PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N2 639, DE 2010

(N° 2.487/2010, na Camara dos Deputados)

Aprova © texto do Acordo de Coope-
ragdo Cultural entre o Governo da
Repiblica Federativa do Brasil e o
Governo da Repiublica do Uzbequis-
tdo, assinado em Brasilia, em 28
de maio de 2009.

O CONGRESSO NACIONAL Decreta:

Art. 1° Pica aprovado o texto do Acordo de Coo-
peragdo Cultural entre o Governo da Repiiblica Federativa do
Brasil e o Governo da Repiublica do Uzbequist3o, assinado em
Brasilia, em 28 de maio de 2009.

Paragrafo Gnico. Picam sujeitos a aprovagdo do
Congresso Nacional quaisquer atos gque possam resultar em
revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer ajustes com-
plementares que, nos termos do inciso I do art. 49 da Cons-
tituigdo Federal, acarretem encargos ou compromissos gravo-
sos ao patrimonio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em wvigor

na data de sua publicagdo.



ACORDO DE COOPERACAO CULTURAL ENTRE O GOVERNO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA
REPUBLICA DO UZBEQUISTAO

O Governo da Republica Federativa do Brasil

e
O Governo da Republica do Uzbequistdo

(doravante denominados “Partes”),

Convencidos de que a cooperagéo cultural pode contribuir significativamente
para fortalecer os lagos de amizade e o entendimento mituo entre os dois paises, assim como
elevar o nivel de conhecimento entre si;

Guiados pelo desejo de intensificar relagBes no Ambito cultural;

Reconhecendo a importincia de promover valores culturais em ambos os paises,

Acordam o seguinte:

Artigo 1
As Partes encorajardo a cooperag#o entre suas instituigdes culturais, publicas e
privadas, com o intuito de desenvolver atividades que possam promover o entendimento
mutuo entre os dois paises e a difuso de suas culturas.
Artigo 2
As Partes envidardo esfor¢os para promover e aumentar o nivel de
conhecimento ¢ o ensino da cultura em geral de cada um dos paises, levando em consideragio
os conceitos de diversidade lingiiistica, ética e cultural.
Artigo 3
As Partes promoverfio o intercAimbio de experiéncias no campo das artes
visuais, musica, teatro, dang¢a, cinema, museus € arquivos.
Artigo 4

1. As Partes encorajario contatos diretos entre seus museus, com o intuito de
fomentar a populariza¢io e o intercambio de suas expressoes culturais.

2. Ademais, as Partes encorajardo o intercAmbio de experiéncias e a cooperagio
nos campos da restauragio, prote¢do e conservagio do patriménio cultural.



Artigo 5
As Partes tomardo as medidas apropriadas a4 prevengio da importagio, da
exportagdo e da transferéncia ilegal de bens culturalmente valiosos que sdo parte de seus
respectivos patrimdnios culturais, de acordo com suas legislages nacionais ¢ com atos
internacionais sobre o tema dos quais fagam parte.

Artigo 6
As Partes encorajarfo iniciativas visando a4 promogfio de suas produgdes
literarias por meio do apoio a projetos de tradugdo de livros, a programas de intercdmbio para
escritores e a participag@o em feiras de livros.

Artigo 7

1. As Partes encorajardo a cooperagfo entre suas bibliotecas e arquivos, por meio
do intercdmbio de informagoes, livros e publicagdes, de acordo com suas legislagdes
nacionais.

2, Ademais, as Partes promoverdo o intercdmbio de experiéncias sobre a
conservagdo, restaura¢iio e difusio do patriménio bibliografico, na manutengio € na
restauracdo de manuscritos e documentos antigos, e na area de novas tecnologias da
informacdo.

Artigo 8

As Partes encorajardo também a cooperagdo nos campos da radiodifusio,

o~ Ao nes

ugoes € ae apoiar a

1 iqs haat: da iyl
cinema ¢ televisdo com o objetivo de divulgar

promogdo da cultura em ambos os paises.

Artigo 9

As Partes fortalecerdio o intercdmbio de informagGes sobre suas respectivas
institui¢des culturais e promoverdo o desenvolvimento de projetos conjuntos.

Artigo 10

As Partes promoverdo o intercdmbio de informagGes e a colaboragdo na 4rea
de direitos autorais e direitos conexos, bem como garantirfio a sua protegdo, em quaisquer de
suas manifesta¢Ges, de acordo com suas legislages internas ¢ com atos internacionais sobre o
tema das quais fagam parte.

Artigo 11

As Partes encorajardo a participagdo de instituigdes nio-governamentais e
privadas, cujas atividades estejam notoriamente dedicadas aos assuntos culturais, com o
objetivo de fortalecer ¢ expandir os mecanismos que apéiam a efetiva implementacéio desse
Acordo.



Artige 12

Cada Parte propiciard as facilidades necessarias para a entrada, permanéncia ¢
partida dos participantes oficiais dos prajetos de cooperagfio cultural. Esses participantes
submeter-se-30 &5 normas migratorias, sanitdrias ¢ de seguranga nacional validas no pais
anfitrido e pHo exercerdo nenhuma atividade paralela sem prévia autorizacie das autoridades
correspondentes.

Artigo 13

1. As Partes propiciardo todas as facilidades administrativas e de inspegdo
necessarias 4 entrada e 4 saida de qualquer equipamento e materiais a serem utilizados na
execugdio dos projetos de cooperagdo cultural, de acordo com a legislagdo nacional.

2. Os bens destinados a exibiges culturais devem ser importados para o pais sob
um sistema especifico de admissdo tempordria. As facilidades de imigragfo, importagéo e
exportacio estabelecidas pelo presente Acordo serfio limitadas pelas normas e leis em vigor
nos territérios das Partes.

Artigo 14

1. Cada uma das Partes notificara a outra, por via diplomatica, sobre o
cumprimento das formalidades legais internas necessarias para a aprovagio desse Acordo, que
entrara em vigor na data do recebimento da 1ltima notificacdo.

2. O presente Acordo permanecerd em vigor por 5 (cinco) anos e serd
automaticamente renovado por iguais periodos, salvo se uma das Partes o denunciar, pelas
vias diplomdticas, mediante notificacdo prévia, por escrito, ¢ com 6 {seis) meses de
antecedéncia da data da dentincia.

3. Esse Acordo pode ser emendado, de comum acordo entre as Partes, por via
diplomatica.
4. A dentincia do presente Acordo néo afetara a concluso de qualquer programa

ou projeto em execugio.

5. Qualquer controvérsia surgida da implementagio ou da interpretagio do
presente Acordo devera ser dirimida amigavelmente por consultas diretas entre as Partes, por
meio de canais diplomadticos.

Feito em Brasilia, em 28 de maio de 2009, em dois (2) originats, em portugués,
uzbeque e inglés, sendo todos os textos igualmente auténticos. Em casec de qualquer
divergéncia de interpretagio, o texto em ingiés prevalecera.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA _PELO GOVERNO DA
FEDERATIVA DO BRASIL REPUBLICA DO UZBEQUISTAO
Celso Amorim Vliadimir Norov
Ministro das Relagdes Exteriores da Repiblica Ministro Dos Negdcios Estrangeiros da

Federativa do Brasil, Reptibleia do Uzbequistio,




Mensagem n°® 899, de 2009

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicao, submeto a elevada consideracio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicao de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagoes Exteriores, o texto do Acordo
de Cooperacao Cultural entre o Governo da Repiblica Federativa do Brasil e o Governo da
Repiblica do Uzbequistio, assinado em Brasilia, em 28 de maio de 2009.

Bl'aSﬂia, 4 de novemb ro de 2009.

Jreedecce



EM No 00299 MRE DODC/DATI — PAIN-BRAS-UZBE

Brasilia, 13 de agosto de 2009

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Tenho a honra de submeter & elevada consideracio de Vossa Exceléncia ¢ anexo
texto do “Acordo de Cooperagdo Cultural entre 0 Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Reptiblica do Uzbequistdo™, assinado em Brasilia, em 28 de majo de 2009.

2. O presente Acordo tem como objetivo promover valores culturais e estreitar o
entendimento € a cooperagio existentes entre Brasil e Uzbequistio. Convencidos de que a
cooperagiic cultural contribui significativamente para fortalecer os lagos de amizade e o
entendimento mituo entre os paises, as Paries acordaram em fixar um marco geral que ordena,
fortalece e incrementa suas relagdes no campe cultural.

3. O Acordo prevé o intercAmbio de experiéncias ¢ a cooperagio nos campos da
literatura, artes visuais, artes plasticas, misica, teatro ¢ danga, destacando a importincia de
ampliar-se as facilidades para a pesquisa em institutos, arquivos, bibliotecas e museus dos dois
pafses.

4. QO Acordo dever4 entrar em vigor na data da Gitima notificagio em que as Partes
se comuniquem, por escrito e por via diplomatica, sobre o cumprimento dos requisitos legais
internos.

5. O Acordo tera uma vigéncia de 5 (cinco) anos, prorrogdveis automaticamente por
iguais periodos sucessivos, salvo manifestagdo contraria de uma das Partes.

6. Qualquer uma das Partes podera notificar, a qualquer momento, por escrito ¢ por
via diplomética, sua decisiio de denunciar o Acorde. A dentncia surtird efeito 6 (seis) meses
apos a data da notificago.

7. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciagio do
Congresso Nacional, em conformidade com o art, 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
VI, da Constituicdo Federal, submeto a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,

acompanhado de copias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

A Comissio de Relagées Exteriores e Defesa Nacional

Publicado no DSF, de 27/11/2010
Assinado eletronicamertte por: Celso Luiz Nunes Amorim

ditoragao e Publicagbes do Ser

08: 15588/2010

iado Federal = Brasfiia - DF
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